W ELEGANT®

Herbicida para el control en postemergencia de dicotiledéneas

[\ cOMPOSICION

© Florasulam ... ... 6,25 g/1 (0,625% p/v)
0 24D o e 300 g/1 (30% p/v)
: Contiene: 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona (CAS 2634-33-5)
% Cultivos

Trigo, Cebada y Tritordeum.

@ Informacién
i Antes de utilizar el producto léase detenidamente la etiqueta.
Uso reservado para agricultores y aplicadores profesionales.
Agitese antes de usar.
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Herbicida para el control en postemergencia de dicotiledéneas

[\ COMPOSICION

® Florasulam ......... ... . ... . ... 6,25 g/1(0,625% p/v)
© 24D ... 300 g/1(30% p/v)

: Contiene: 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona (CAS 2634-33-5)
% Cultivos
¢ Trigo, Cebada y Tritordeum.

(® Informacién

Antes de utilizar el producto léase detenidamente la etiqueta.
Uso reservado para agricultores y aplicadores profesionales.

Agitese antes de usar.

Inscrito en el R.O.P.M.F con el n°: ES-00198

Titular de Registro: ADAMA Agriculture Espafia, S.A.

C/ Principe de Vergara, N°110 5° planta
28002 Madrid Tel: 91585 23 80
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H317 - Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H410 - Muy toxico para los organismos acudticos, con
efectos duraderos.

P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacién.

P273 - Evitar su liberacién al medio ambiente.

P280 - Llevar guantes, prendas y mascarilla de protec-
cion.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: la-
var con abundante aguay jabén.

P391 - Recoger el vertido.

P501 - Eliminense el contenido y/o su recipiente de acu-
erdo con la normativa sobre residuos peligrosos.

El preparado no se usard en combinacion con otros pro-
ductos.

AFIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL ME-
DIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE USO

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACION
O ACCIDENTE

Medidas bdsicas de actuacion: Retire a la persona del
lugar de la exposiciéon y quite la ropa manchada o sal-
picada e En contacto con los ojos, lavar con agua abun-
dante al menos durante 15 minutos. No olvide retirar las
lentillas @ En contacto con la piel, lave con agua abun-
dante y jabén, sin frotar @ En caso de ingestion, NO pro-
voque el vémito y no administre nada por via oral @ Man-
tenga al paciente en reposo. Conserve la temperatura
corporal e Controle la respiracion. Si fuera necesario,
respiracion artificial @ Si la persona estd inconsciente,

GRUPO 4|2 HERBICIDA

: ATENCION I

acuéstela de lado con la cabeza
mds baja que el resto del cuerpo y las
rodillas semiflexionadas e Si es necesario
traslade al accidentado a un centro sani-
tario y lleve la etiqueta o el envase @ NO DEJE
SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.
Las manifestaciones clinicas que se pueden pro-
ducir en caso de exposicion y/o contacto son: Ir-
ritacién de ojos, piel, mucosas, tracto respiratorio
y gastrointestinal e Alteraciones cardiacas, renales,
hepaticas y del SNC e Debilidad muscular o espasmos
musculares. En el desarrollo de la intoxicacion se pueden
producir rabdomidlisis muy graves e hipotension.
Consejos terapéuticos para médicos y personal san-
itario: En caso de ingestion, descontaminacion diges-
tiva segun el estado de conciencia @ Se aconseja una
pauta de diuresis forzada alcalina o diuresis alcalina e
Controlar funcion hepdtica y renal e Tratamiento sin-
tomadtico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INME-
DIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTO NA-
CIONAL DE TOXICOLOGIA, Tel: 91562 04 20. En ambos
casos tenga a mano el envase o la etiqueta.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON SU PRODUCTO NI
CON SU ENVASE (No limpiar el equipo de aplicacion del
producto cerca de aguas superficiales. Evitese la con-
taminacion a través de los sistemas de evacuacion de
aguas de las explotaciones o caminos).

L300030CFR_O2
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H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la
piel.

H410 - Muy toxico para los organismos acudticos,
con efectos duraderos.

P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacién.

P273 - Evitar su liberaciéon al medio ambiente.

P280 - Llevar guantes, prendas y mascarilla de pro-
teccion.

P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL:
lavar con abundante aguay jabén.

P391 - Recoger el vertido.

P501 - Eliminense el contenido y/o su recipiente de
acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos.

El preparado no se usard en combinaciéon con otros Y

roductos.
A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL
MEDIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE USO

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE
CACION O ACCIDENTE

Medidas bdsicas de actuacion: Retire a la persona
del lugar de la exposicién y quite la ropa mancha-
da o salpicada e En contacto con los ojos, lavar con
agua abundante al menos durante 15 minutos. No
olvide retirar las lentillas @ En contacto con la piel,
lave con agua abundante y jabén, sin frotar @ En caso
de ingestion, NO provoque el vémito y no administre
nada por via oral @ Mantenga al paciente en reposo.
Conserve la temperatura corporar Controle la respi-
Si
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fuera necesario, respiracion artificial @ Si la persona
estd inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza
mds baja que el resto del cuerpo y las rodillas semi-
flexionadas e Si es necesario traslade al accidentado
a un centro sanitario y lleve la etiqueta o el envase @
NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.
Las manifestaciones clinicas que se pueden produ-
ciren caso de exposicién y/o contacto son: Irritacion
de ojos, piel, mucosas, tracto respiratorio y gastroin-
testinal @ Alteraciones cardiacas, renales, hepdticas
del SNC e Debilidad muscular o espasmos muscu-
lares. En el desarrollo de la intoxicacion se pueden
producir rabdomidlisis muy graves e hipotension.
Consejos terapéuticos para médicos y personal
sanitario: En caso de ingestién, descontaminacién
digestiva segun el estado de conciencia e Se acon-
seja una pauta de diuresis forzada alcalina o diuresis
alcalina @ Controlar funciéon hepdticay renal e Trata-
miento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA IN-
MEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTO
NACIONAL DE TOXICOLOGIA, Tel: 91 562 04 20. En
ambos casos tenga a mano el envase o la etiqueta.
NO CONTAMINAR EL AGUA CON SU PRODUCTO NI
CON SU ENVASE (No limpiar el equipo de aplicacion
del producto cerca de aguas superficiales. Evitese la
contaminacién através de los sistemas de evacuacion
de aguas de las explotaciones o caminos).

UN3082

UFI: 6WRY-CCH1-WV04-EH59
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Condicionamientos
preventivos de
riesgos
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H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la
. piel.

5 H410 - Muy toxico para los organismos acudticos,
i con efectos duraderos.

: P261 - Evitar respirar la niebla de pulverizacion.

¢ P273 - Evitar su liberacién al medio ambiente.

i P280 - Llevar guantes, prendas y mascarilla de pro-
i teccion.

i P302+P352 - EN CASO DE CONTACTO CON LAPIEL:
¢ lavar con abundante aguay jabén.

¢ P391- Recoger el vertido.

¢ P501 - Eliminense el contenido y/o su recipiente de
: acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos.
: El preparado no se usard en combinacién con otros
i productos.

i A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y
: ELMEDIO AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE
¢ USO

i RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXI-
: CACION O ACCIDENTE

: Medidas bdsicas de actuacion: Retire a la perso-
¢ na del lugar de la exposiciéon y quite la ropa man-
: chada o salpicada e En contacto con los ojos, lavar
: con agua abundante al menos durante 15 minutos.
: No olvide retirar las lentillas @ En contacto con la
: piel, lave con agua abundante y jabén, sin frotar e
i En caso de ingestion, NO provoque el vomito y no
: administre nada por via oral @ Mantenga al paci-
i ente en reposo. Conserve la temperatura corporal
: @ Controle la respiracion. Si fuera necesario, respi-
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racion artificial e Si la persona estd inconsciente,
acuéstela de lado con la cabeza mas baja que el
resto del cuerpo y las rodillas semiflexionadas e Si
es necesario traslade al accidentado a un centro
sanitario y lleve la etiqueta o el envase @ NO DEJE
SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.

Las manifestaciones clinicas que se pueden pro-
ducir en caso de exposicion y/o contacto son: Ir-
ritacion de ojos, piel, mucosas, tracto respiratorioy
gastrointestinal e Alteraciones cardiacas, renales,
hepdaticas y del SNC e Debilidad muscular o espas-
mos musculares. En el desarrollo de la intoxicacion
se pueden producir rabdomidlisis muy graves e  hi-
potension.

Consejos terapéuticos para médicos y personal
sanitario: En caso de ingestion, descontaminacion
digestiva segun el estado de conciencia e Se acon-
seja una pauta de diuresis forzada alcalina o diure-
sis alcalina e Controlar funcién hepdtica y renal @
Tratamiento sintomatico.

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA
INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTI-
TUTO NACIONAL DE TOXICOLOGIA, Tel: 91562 04
20. En ambos casos tenga a mano el envase o la
etiqueta.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON SU PRODUCTO
NI CON SU ENVASE (No limpiar el equipo de apli-
cacion del producto cerca de aguas superficiales.
Evitese la contaminacion a través de los sistemas
de evacuacion de aguas de las explotaciones o

~ [UN3082

UFIl: 6WRY-CCH1-WV04-EH59
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APLICACIONES AUTORIZADAS

Trigo, cebada y tritordeum*: para el control de malas hierbas dicotiledéneas en postemergencia.

DOSIS Y MODO DE EMPLEO

Aplicar mediante pulverizacién mecdnica empleando un volumen de caldo de 200 - 400 I/ha.

Trigo, cebada y tritordeum*: aplicar a razén de 0,5 - 0,75 I/haq, realizando una unica aplicacién por camparfia desde
BBCH 21 (comienzo del macollamiento: 1 hijuelo visible) hasta BBCH 32 (segundo nudo perceptible, @ 2 cm del primer
nudo).

OBSERVACIONES

Aplicar el producto a la dosis completa recomendada.

Aplicar un maximo de una aplicacién por afio (si se necesitan mds aplicaciones para controlar malas hierbas objetivo,
comuniquese con sus asesores locales).

Controlar la eficacia de las aplicaciones. Si las aplicaciones muestran una disminucién de la eficacia y otras razones
(por ejemplo, suelos pesados y alto contenido de materia orgdnica, clima, tiempo de aplicacién o presion de malas
hierbas inusualmente alta) pueden ser excluidas, consulte a los asesores locales.

Integrar el uso del producto en un programa general de manejo de malas hierbas. Se deben seguir las practicas cul-
turales conocidas para reducir el desarrollo de malas hierbas. Consulte a su especialista local, asesor de cultivos y/o
distribuidor local para conocer las estrategias adicionales de GIP establecidas para su drea. El producto se puede
utilizar en programas de asesoramiento de extensién agricola (pronodstico de enfermedad), que recomiendan el tiempo
de aplicacién en funcién de los factores ambientales favorables para el desarrollo de malas hierbas.

*Tritordeum: Uso menor autorizado por procedimiento nacional: De acuerdo con el articulo 51.5 del Reglamento
1107/2009, el usuario del producto asumird cualquier fallo de eficacia o falta de selectividad del producto en los culti-
vos menores autorizados.

PLAZO DE SEGURIDAD

No procede.

NOTA

Las recomendaciones e informaciones que facilitamos son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin em-
bargo, en la utilizacién pueden intervenir numerosos factores que escapan a nuestro control (preparaciéon de mezclas,
aplicacién, climatologia, etc...). La compafia garantiza la composicién, formulacién y contenido. El usuario sera
responsable de los dafios causados (falta de eficacia, toxicidad en general, residuos, etc...) por inobservancia total o
parcial de las instrucciones de la etiqueta. Para cualquier consulta dirijase a nuestro Servicio Técnico.
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CONDICIONAMIENTOS PREVENTIVOS DE RIESGOS

Mitigacion de riesgos en la manipulacién

El equipo pulverizador deberd llevar boquillas de baja deriva y se deberd dejar una banda de seguridad de 5 metros.
Seguridad del aplicador:

Durante la mezcla/carga, aplicacién, limpieza y mantenimiento del equipo se deberdn utilizar guantes de pro-
teccion quimica y mono tipo 6 (contra salpicaduras de productos liquidos segun UNE-EN 13034:2005 + A1:2009).
Durante la aplicaciéon con tractor se deberdn usar los guantes de proteccion quimica Unicamente para manipular
el equipo de aplicacién o superficies contaminadas.

Seguridad del trabajador:

En la reentrada se deberd utilizar ropa de trabajo adecuada (mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo
hechos de algodoén (>300 g/m2) o de algoddn y poliéster (>200 g/m2) y calzado resistente). No entrar en los culti-
vos tratados hasta que se haya secado la pulverizacion.

Mitigacién de riesgos ambientales

Para proteger los organismos acudticos respétese una banda de seguridad de 5 m hasta las masas de agua su-
perficial.

Para proteger las plantas no objetivo, respétese sin tratar una banda de seguridad de 5 metros o boquillas de
reduccién de deriva del 50% hasta la zona no cultivada.

Cualquier actividad que se realice con el presente preparado deberd tener en cuenta las condiciones establecidas
en los articulos 31, 32 y 33 del Real Decreto 1311/2012.

GESTION DE ENVASES

Enjuague enérgicamente tres veces cada envase que utilice, vertiendo el agua de lavado al depésito del pulveri-
zador. Entregar los envases vacios o residuos de envases en los puntos de recogida establecidos por los sistemas
colectivos de responsabilidad ampliada (SIGFITO).



